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dint amb la presa de possessió de 
Ronald Reagan, vaig arribar als Es- 
tats Units, disposats fer un ((mas- 
tern que després esdevindria un 
doctorat, i aixi aquell dia es va con- 
vertir en un dels més negres de la 
histbria americana. 

Quan ajuntem certes exper16ncies individuals dels estudiants d'aqui que han anat a 
especialitzar-se a I'estranger, ens adonem que tots passen per una mena d'evolució de 
quatre fases: expectació, cansament, acceptació I ansietat. L'autor d'aquest article ho 
ratifica i ens ho explica a partir de la prbpla aventura acadhmlca. El relat de la seva ex- 
poslcló transcorreen un to desenfadat valent-se de I'espontaneitat i dei poc temps que 
ha passat des de la seva estada als Estats Unlts. 

Malgrat la conflanga en el coneixement de i'idloma estranger, aquest va ser el seu prln- 
clpal problema, s1 be-ens diu-ela lgnorincla d'aquest pot ser jugada a favor d'un ma- 
teix~. Tanmateix ula qüestió dels estudis fou la menys traumitlcar perquh uels cursos no 
resultaven dificlls, particularment s1 es comparen amb els d'una Escola de Camins*. 

D'altra banda, a despit de la relativa facilitat que tenen els doctorats que acaben els 
estudis per a aconseguir compromisos laborals als Estats Units, només uns quants de- 
cideixen quedar-s'hl. És la fase de I'ensletab que et desvetlla ies ganes de tornar al teu 
pais, que ha esdevingut, aleshores, el teu Edhn. 

Tot comenGa el dia que algun wamic 
i companyn, normalment un profes- 
sor teu fins fa dos dies, et diu que 
encara ets molt jove i que podries 
considerar la possibilitat de passar 
alguns anys a I'estranger. En la 
teva ingenui'tat (efectivament, ets 
molt jove), acceptes la idea com a 
plausible i comences a moure pa- 
pers. Pels que no som fills o néts 
d'en Von Thyssen (i aixb ho dic 
seriosament) només hi ha dues 
possibilitats bisiques. La primera 
consisteix a optar per alguna de 
les beques que ofereixen diverses 
institucions de I'Estat espanyol 
(CIRIT, MEC, la Caixa, la Fundació 
Fullbright, etc.). La segona possibi- 
litat es basa a aconseguir de ser 
becat directament per alguna uni- 
versitat estrangera. Probablement 
la primera opció és la més bona 
perque dóna una certa indepen- 
dencia i seguretat econbmica, en- 
cara que la segona assegura un 
interes més gran pel teu treball per 
part dels professors, ja que aquest 
tipus de beca consisteix en alguna 
mena de treball d'investigació que 
cal dur a terme (a més, les angoi- 
xes que passes al final de cada 

curs perquk no saps si tindris una 
altra beca per al següent són molt 
uformatives)), i n'hi ha que acaben 
rentant plats, que també és una 
activitat molt formativa). Jo vaig 
triar la segona opció en la creenGa, 
possiblement errbnia, que calen 
uns bons padrins per a aconseguir 
beques institucionals. Així que vaig 
comenGar a escriure un munt de 
cartes adre~ades a les, em sembla 
ara recordar, milions d'universitats 
americanes, explicant-10s com 
n'havia sentit a parlar, d'ells, i tam- 
bé si n'era jo, de maco!, i que bé 
que els aniria de contractar-me!, tot 
acompanyat del meu currículum i 
de més coses. D'entre les respos- 
tes positives (que n'hi va haver!) 
vaig triar la Universitat de I'estat de 
Colorado. Perd tot aquest procés 
és lent (dura ben bé un any), aixi 
que hi va haver prou temps perque 
vingués un professor de la Univer- 
sitat d'Arizona, que tenia un pro- 
jecte amb el Servei Geolbgic del 
Departament de Política Territori- 
al i Obres Públiques, que demanés 
urgentment un enginyer espanyol 
i els del Servei em proposessin. 
Tres setmanes més tard, coinci- 

((Hi! How are you?)) 
Indubtablement, el xoc més fort de 
I'arribada és I'idioma. Després 
d'haver (cestudiat)) sis anys d'an- 
gl5s a I'escola, d'haver passat un 
mes a Anglaterra i d'haver recor- 
regut també un parell d'acadk- 
mies, un se sol pensar que domina 
aquest idioma. No hi ha res que si- 
gui més fals. En el meu cas parti- 
cular, el primer senyal d'alarma va 
arribar a I'aeroport de Nova York 
mateix. Vaig preguntar a una hos- 
tessa des d'on sortia I'avió cap a 
(Tacson (els sis anys d'escola, I'es- 
tiu a Anglaterra i les dues acadk- 
mies m'havien ensenyat que les 
[us] angleses es pronuncien com 
[as]). Em va respondre amb una mi- 
rada de pbquer, davant la qual suc- 
cessivament vaig provar de nou 
(;fasson)), (Tassonr, c;faxonr i moltes 
altres combinacions, totes ben 
amanides amb les meves millors 
imitacions de John Wayne, sense 
aconseguir immutar la mossa. No 
em quedi cap més remei que clau- 
dicar i recorrer al paper i llapis, que 
foren acollits amb un deliciós som- 
riure d'anunci de dentifrici i un ((ah! 
si! TÚcson (pronunciat exactament 
igual que en catali). El pitjor del 
cas no fou la vergonya, ni tam?oc 
el fet que en un tres i no res s'en- 
fonsessin tots els meus esquemes 
sobre I'anglks, sinó les riallades 
d'un paisi, company de viatge, al 
qual jo havia tranquil.lit<at dient-li 
que sabia parlar angles. Cada ve- 
gada que ho recordo tinc la sensa- 
ció que encara riu. He d'afegir que 
en els tres anys següents vaig tro- 
bar americans pronunciant Tucson 
de totes les maneres, i algunes 
més, que jo havia intentat en aquell 
primer dia als EUA. 
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Les coses no van pas millorar de 
manera immediata. En la meva pri- 
mera entrevista amb el Cap del De- 
partament dlHidrologia, només 
vaig aconseguir entendre la prime- 
ra frase (NH¡! How are youa), seguit 
d'un grunyit gutural, ben modulat 
perb inintel-ligible. Amb el temps 
vaig arribar a fer-me bon amic d'a- 
quest professor i a considerar que 
parlava un angles claríssim, perb 
crec que si el bon home va deduir 
la meva intel.lig&ncia de les respos- 
tes que vaigfer el primer dia, deu- 
ria pensar que era millor dur-me a 
un parvulari. 

Els problemes de I'idioma s'es- 
tenien, també a les relacions so- 
cials. Obviament, per més oberta 
que sigui una persona, és un xic 
pesat aguantar algú que s'esth 
mitja hora per dir el bon dia. Sovint, 
aixb em duia a la marginació que 
és contra e!que cal lluitar cons- 
cientment. Es més, crec que una 
part del racisme del qual a vegades 
acusem els americans és conse- 
quencia d'aquesta dificultat d'inte- 
gració. El meu primer amic fou, 
Ibgicament, algú tan poc integrat 
com jo: un indi hopi(els hopis són 
vei'ns dels navahos, perd menys co- 
neguts, entre unes altres raons 
perque en John Wayne no s'hi va 
barallar en cap de les seves pel.lí- 
cules). Passevern llargues hores 
~xerrantn en un bar que hi havia al 
costat de la universitat. No em pre- 
gunteu sobre que parlavem (en 
Forges n'hauria pogut escriure un 
bestseller!). 

L'aspecte acadbmic 
La qüestió dels estudis fou la 
menys traumhtica. Per comenqar, 
el llenguatge tecnic és molt més 
senzill que el del carrer. Perb, a 
més, si els professors tenen bona 
voluntat, la ignorhncia de I'idioma 
pot ser jugada a favor d'un mateix. 
Dos mesos després de I'arribada 
em vaig presentar a I'examen de 
uqualificació~ (no té equivalent en 
el sistema educatiu espanyol) per 
al qual la majoria dels estudiants 
espera un parell d'anys, i n'hi ha 
bastants que no el superen; en fi, un 
examen considerat fort. La primera 
pregunta, que va resultar ser forqa 
trivial, feia referencia a I'avinguda 

dels 100 anys. L'única dificultat fou 
que jo no entenia la paraula angle- 
sa equivalent a avinguda, i alesho- 
res el tribunal es va posar a 
representar una avinguda. Un pro- 
fessor simulava la pluja amb les 
mans mentre deia ((xop ... xop,, un 
altre feia onadetes que es dirigien, 
amb no poca gesticulació des de 
la pluja (vull dir, des de les mans del 
primer professor) cap a un tercer 
que emetia grunyits que represen- 
taven, suposo, el soroll de I'aigua. 
Mentrestant, jo m'enclastava a la 
pissarra, m'acabava de convencer 
que els americans són ben bojos 
i feia esforqos sobrehumans per 
contenir les convulsions del riure. 
Fet i fet, em van aconseguir expli- 
car la pregunta que, com ja he dit, 
era senzilla i vaig poder respondre 
d'una manera immediata, evident- 
ment abans que ells s'acabessin 
de refer de I'esforq realitzat. Crec 
que va ser llavors quan s'adonaren 
que el meu angles tenia unes 
quantes llacunes i que ells no es- 
taven fets per al teatre. Així que, a 
partir d'allb, no els va preocupar 
gaire que les meves respostes no- 
més es relacionessin vagament 
amb les seves preguntes. Donat 
que, a més, vaig procurar ficar una 
bona quantitat de derivades par- 
cials i de lletres gregues, que jo ja 
sabia que els impressionarien, van 
sortir de I'examen amb la sensació 
que estaven davant una mena de 
geni i em van enviar una carta lau- 
datbria on, amb un to de disculpa, 
em suggerien que, potser, hauria 
de considerar la necessitat de mi- 
llorar una mica el meu angles. 

En fi, els cursos no resultaven di- 
ficils, particularment si es compa- 
ren amb els d'una Escola de 
Camins. Encara que la manera 
d'enfocar-10s és una mica diferent, 
el mes xocant, especialment des 
de la meva perspectiva docent ac- 
tual, és I'honestedat dels estu- 
diants i el volum de feina a fer. Per 
exemple, alls no solament es dóna 
per suposat que ningú no copia si- 
nó que fins i tot esth rnal vist entre 
els estudiants i, naturalment, entre 
els professors; tan rnal vist que pot 
ser motiu d'expulsió de la Univer- 
sitat. En comparació, aqui, alguns 
estudiants, en especial els dels 
darrers cursos, ho consideren un 

dret inalienable, digne de ser reco- 
negut per I'ONU. Per una altra ban- 
da, era rar el curs on no es fes al- 
gun treball setmanal (aqui, si el 
professor es porta bé, els estu- 
diants li poden fer el cfavorn d'en- 
tregar-li'n un a final de curs). Al 
meu parer, aqui rau I'exit dels ?s- 
tudis de postgrau americans. Ob- 
viament, la contrapartida és que cal 
treballar molt i no es poden seguir 
tants cursos com aqui Tot aixb por- 
ta a una especialització més gran. 

De I'expectació a I'ansietat 
Jesús López Garcia i Andrés Sahu- 
quillo, que són els uestimats amics 
i companysr als quals podem cul- 
par del meu petit viatge als Estats 
Units, solien dir que el típic estu- 
diant d'aquia I'estranger passa per 
una mena d'evolució de quatre fa- 
ses: expectació, cansament, ac- 
ceptació i ansietat. De la primera, 
ja n'he fet algunes pinzellades. En 
essencia, consisteix en el fet que 
només arribat a la teva destinació 
comences a rebre cops per tots els 
costats: no entens I'idioma, et 
sents sol, et quedes sense diners 
i, el que és pitjor, no et deixen fer 
el que vols. Perd, com ja he dit, ets 
jove i tens bon humor i una immen- 
sa capacitat per a riure't de tu ma- 
teix, de manera que vas superant 
tots els entrebancs amb alegria i 
amb una ansietat expectant per 
coneixer el país. 

De mica en mica vas perdent la 
sensació de novetat i en ve una al- 
tra de cansament. Et planteges 
que et queden molts anys i et de- 
manes que hi fas all2 (bbviament et 
sents inca pa^ de respondre que 
només hi ets perquk ets molt jove), 
no pots evitar de pensar que ente- 
nies molt bé els amics que has dei- 
xat enrere ni tampoc pots deixar de 
pensar que t'obliga a pair els ame- 
ricans ara que ja no t'és possible 
de desfer-te de la idea que tots ne- 
cessiten moltes hores de psiquia- 
tria. Aquesta fase és la més forta 
perque et debats entre la conclu- 
sió lbgica del raonament anterior, 
tornar a la teva terra (ho fan molts), 
i la percepció de ufracss que aixb 
comportaria. 

La segona fase acaba i s'enceta 
aleshores la d'acceptació, el dia 
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que per f i  comencen a aparhixer cl'americir i sents una immensa 
els senyals de funcionament del nostilgia pels amics i per algunes 
programa d'ordinador o I'experi- coses que has deixat a I'altra ban- 
ment de laboratori en el qual has da del mar. Per6 ja no t'importa 
treballat durant més de dos mesos, tant, potser perquh ja no ets ((mas- 
o bé quan Helen, la rossa cGordie sa jover i a més comences a pen- 
Hawnn del despatx del costat ca- 
pag de fer caure de cul el galant del 
teu barri. et dedica el més esplen- 

sar que, en el fons, els d'aquí són 
tan bojos com els d'alli, i aix6 et fa 
sentir una mica ciutadi del món. 
No est2 pas tan malament per tres 
anys. Va valer la pena. 

J.C. O 

dorós dels seus somriures. ~ u a n  
veus una mica de llum és així, de 
fet, quan comences a acceptar les 
coses. Aquests dies tornes a casa 
somiant les meravelles que faris 
amb el programa (o amb la rossa), 
i encara que mai no hi deixes de 
pensar, oblides momentiniament 
que en són, de bojos, elsgringos. 
Aix6 et permet arribar a gaudir del 
país, a fer amics, a viatjar, a apren- 
dre i, sense reconhixer-ho mai 
obertament, a comprendre. Inevi- 
tablement, durant aquest període 
t'americanitzes molt fins a un punt 
que et condiciona el pas a la quar- 
ta fase. Un estudi recent de la Na- 
tional Science Foundation ha evi- 
denciat que més de la mejtat dels 
doctorands estrangers als Estats 
Units aconsegueixen compromi- 
sos laborals quan acaben els estu- 
dis. Curiosament, i encara que em 
faci pecar de xovinista, he de fer 
notar que només conec un engi- 
nyer espanyol (i cap de catali) que 
hagi decidit quedar-s'hi. Aix6 em fa 
pensar que la majoria passem per 
la quarta fase, la de I'ansietat, per 
acabar i tornar a all6 que, amb la 
distincia i el pas del temps, ha es- 
devingut el Paradís Terrenal. L'an- 
sietat sorgeix perquh, durant un 
any, penses acabar el mes següent 
i passes tots els dies del darrer 
mes convenqut que acabaris de- 
m i  passat, de tal manera que quan 
realment enllesteixes la tesi, et 
quedes amb una vaga sensació 
d'incredulitat i dient-te ubé, i ara 
que?)). 

Ciutada del món 
No cal dir que ara tornes a I'Edhn. 
Per6 aixb ja fóra una altra histbria. 
El més divertit és que, després 
d'haver-te passat tres anys reafir- 
mant la teva identitat nacional con- 
tra vent i marea i d'haver trobat a 
faltar les meravelles de la teva 
terra, a la tornada tots et diuen 

VERTEBRADA 
Ei Simposi Internacional Grans Projectes en 
una Europa Vertebrada t indr i  lloc a Barce- 
lona del dia 4 al 20  del proper mes de de- 
sembre, organitzat pel Col.legl d'Enginyen 
de Camins, Canals i Ports amb el patrocini 
del Departament de Politica Territorial I 
Obres Públiques de la Generalitat de Cata- 
lunya. 
El programa d'actes que es duran a terme 
inclou una serie d'exposicions de grans pro- 
jectes europeus i d'empreses i institucions 
relacionades amb les obres publiques, i 
unes jornades tecniques que es celebraran 
al Palau de Congressos del dia 4 a 1'11 de 
desembre amb I'assistencia dels ponents 
següents: 

JEAN DUQUESNE 
Director de Transports de la CEEIONU 
ENRIQUE BALAGUER 
Director General de Carreteres del MOPU i 
President del Col,legi Nacional d'Enginyers 
de Camins, Canals i Ports. 
JOAQUIM TOSAS. 
Secretari General del Departament de Poiiti- 
caTerritorial i Obres Públiquesde la Genera- 
litat de Catalunya. 
FRANZ KRANEBITTER. 
President de la Comissió I Arge Alp. 
HENRIK BAASCH. 
Director General d'ascandinavian Link Con- 
sortiumn. 
K.H. OSTENFELD. 
Consultor lnternacional. 
ALBERT SERRATOSA. 
Coordinador de la Comissió de Comunica- 
cions Pirinenques. 
C. KIRKLAND. 
Director Bcnic d'nEurotunneln. 
M. GILARDINI. 
Conseller Delegat d'rstreito di Messina SpA*. 
F. JAVIER MANTEROLA. 
Catedratic de Ponts de la Unlverstitat Politec- 
nica de Madrid. 

J. MANUEL SERRANO. 
Director Wcnic de SECEGSA (Sociedad espa- 
tola de estudios para la comunicación fila a 
traves del Estcecho de Gibraltar, S.A.). 
ROBERT RAMIREZ. 
Director General de Transports de la Genera- 
litat de Catalunya. 
JOHN R. WILEY. 
Assesor de Direcció de ~Nederland Aeorport 
CO .b. 
LU~S MARQUINA. 
Catedratic d'Aeroports de I'Escola Bcnica 
Superior d'Englnyers Aeronautics de la Uni- 
versitat Politecnica de Madrid. 
EDUARD0 PERA. 
Director General de Transports de la CE. 
ANDRES LOPEZ PITA. 
Catedratic de Ferrocarrils de I'Escola Bcni- 
ca Superior d0Enginyers de Camins, Canals 
i Ports de la Universitat Politecnica de Cata- 
lunya. 
GONZALO MART~N BARANDA. 
Director dtEnglnyeria i Equipament de 
RENFE. 
MAURICI0 CAVAGNARO. 
Director d'Alta Velocitat de F.S. 
PHlLlPPE ROUMEGUERE. 
Director d'Equipement de la SNCF. 
ALBERT VILALTA. 
President dels Ferrocarrils de la Generalitat 
de Catalunya. 
JOSEP MARIA BRICALL. 
Catedratic d9Economia i Hisenda i Rector de 
la Universitat de Barcelona. 
RICARD FRIGOLA. 
Director Wcnic del Centre d'btudis de Pla. 
nificacló. 
ANTONI MARZAL. 
Professor d'ESADE, Escola Superior d'Admi- 
nlstració I Direcció d'Empreses. 
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